NN 1/2023 (2.1.2023.), Naredba o provedbi i financiranju mjera sprjecavanja, kontrole i
nadziranja bolesti Zivotinja na podruéju Republike Hrvatske
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Na temelju ¢lanka 18. stavka 4. Zakona o zdravlju zivotinja (»Narodne novine, broj 152/22) ministrica poljoprivrede
donosi

NAREDBU

O PROVEDBI I FINANCIRANJU MJERA SPRJECAVANJA, KONTROLE I NADZIRANJA
BOLESTI ZIVOTINJA NA PODRUCJU
REPUBLIKE HRVATSKE

I. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovom Naredbom odreduju se mjere za sprjecavanje, kontrolu, nadziranje i iskorjenjivanje bolesti iz ¢lanka 6. stavka
1. Zakona o zdravlju Zivotinja (»Narodne novine, broj 152/22, u daljnjem tekstu: Zakon) te nacin financiranja.

Odgovornosti i obveze za zdravlje Zivotinja

Clanak 2.

(1) Subjekti i druge relevantne fizicke ili pravne osobe odgovorni su za:

- zdravlje drzanih Zivotinja,

- razboritu i odgovornu uporabu veterinarskih lijekova, ne dovodeci u pitanje ulogu i odgovornost veterinara,

- svodenje rizika od $irenja bolesti na najmanju moguc¢u mjeru,

— dobar uzgoj zivotinja,

- poduzimanje odgovarajucih biosigurnosnih mjera u pogledu drzanih Zivotinja i proizvoda za koje su odgovorni,
koje su primjerene vrsti i kategoriji drzanih Zivotinja i proizvoda te vrsti proizvodnje i

- poduzimanje biosigurnosnih mjera u pogledu divljih Zivotinja, prema potrebi.

(2) Subjekti i druge relevantne fizicke ili pravne osobe trebaju posjedovati odgovarajuce znanje o:

- bolestima zivotinja, izmedu ostalog o bolestima koje se mogu prenijeti na ljude,

- nacelima biosigurnosti,

- interakciji izmedu zdravlja Zivotinja, dobrobiti Zivotinja i zdravlja ljudi,

— dobroj praksi u uzgoju Zivotinja za zivotinjske vrste pod njihovom brigom i

— otpornosti na lijecenje, ukljucujuci antimikrobnu rezistenciju, i njezine implikacije.

(3) Subjekti i druge relevantne fizicke ili pravne osobe duzni su odmah i bez odgadanja prijaviti veterinaru ukoliko
postoji:

- sumnja da je Zivotinja bolesna ili

- u slucaju pojave pobacaja, neuobicajenih uginuca i drugih znakova bolesti ili znatnog smanjena proizvodnje bez
utvrdenog uzroka.

(4) Veterinari pri obavljanju svojih aktivnosti:

- poduzimaju sve odgovarajuce mjere kako bi sprijecili unosenje, razvoj i Sirenje bolesti,



- poduzimaju mjere kako bi se osiguralo rano otkrivanje bolesti davanjem pravilne dijagnoze i diferencijalne
dijagnoze kako bi se iskljucila ili potvrdila prisutnost bolesti,

— imaju aktivnu ulogu u:

- podizanju svijesti o zdravlju Zivotinja i svijesti o interakciji izmedu zdravlja Zivotinja, dobrobiti Zivotinja i ljudskog
zdravlja,

— sprecavanju bolesti,

— ranom otkrivanju i brzom odgovoru na bolesti,

— podizanju svijesti o otpornosti na lijecenje, uklju¢ujuci antimikrobnu rezistenciju, i njezine implikacije,

— suraduju s nadleznim tijelom, subjektima, stru¢njacima za Zivotinje i drzateljima ku¢nih ljubimaca u provodenju
mjera za sprecavanje i kontrolu bolesti predvidenih ovom Naredbom i

— odrzavaju i razvijaju svoje stru¢ne sposobnosti povezane s njihovim podrucjima aktivnosti koje pripadaju u
podrucje primjene ove Naredbe.

(5) Veterinari su duzni nakon prijave sumnje na bolest bez odlaganja provesti istrazivanje kako bi se bolest potvrdila
ili iskljucila, a koje po potrebi ukljucuje klinicki pregled na reprezentativnom uzorku, uzimanje odgovarajucih uzoraka i
laboratorijsko pretrazivanje.

(6) Laboratoriji, postrojenja i druge fizicke ili pravne osobe koje rukuju uzro¢nicima bolesti u cilju istrazivanja,
obrazovanja, dijagnoze ili proizvodnje cjepiva i drugih bioloskih proizvoda, uzimajuci u obzir sve relevantne
medunarodne standarde:

- poduzimaju odgovarajuce biosigurnosne, biozastitne i bioizolacijske mjere kako bi sprije¢ili $irenje uzro¢nika
bolesti i njihov naknadni kontakt sa Zivotinjama izvan laboratorija ili drugog postrojenja u kojemu se rukuje uzro¢nicima
bolesti u te svrhe i

— osiguravaju da premjestanje uzro¢nika bolesti, cjepiva i drugih bioloskih proizvoda izmedu laboratorija ili drugih
postrojenja ne dovodi do rizika Sirenja bolesti s popisa i emergentnih bolesti.

(7) Sluzbeni laboratoriji za zdravlje zivotinja, uklju¢ujuci i nacionalne referentne laboratorije osiguravaju da se
nadziranje bolesti te obavjescivanje i izvjes¢ivanje o njima, koji su predvideni u ovoj Naredbi i Zakonu, temelje na
najsuvremenijim, ¢vrstim i pouzdanim laboratorijskim analizama, pretragama i dijagnozama.

(8) Rezultati i izvjesca koja pruzaju sluzbeni laboratoriji podlozni su nacelima poslovne tajne i povjerljivosti te
duznosti obavjes¢ivanja nadleznog tijela koje ih je u tu svrhu odredilo, neovisno o fizickoj ili pravnoj osobi koja je zatrazila
laboratorijske analize, pretrage ili dijagnoze.

II. KONTROLA, NADZIRANJE I ISKORJENJIVANJE BOLESTI ZIVOTINJA

Opca obveza nadziranja bolesti

Clanak 3.

(1) U slucaju pojave klinickih znakova karakteristi¢nih za bolest iz ¢lanka 6. stavka 1. Zakona, u vrsta s popisa i
vektorskih vrsta kada je primjenjivo, provodi se istrazivanje s ciljem njihovog potvrdivanja ili iskljucivanja koje ukljucuje
klinicki pregled i po potrebi uzorkovanje.

(2) Troskovi uzorkovanja, laboratorijske pretrage i klinicki pregled Zivotinja iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog

proracuna.

Postupanje u slucaju pobacaja drZanih Zivotinja
Clanak 4.
(1) Svaki pobacaj kobile, magarice, krave, ovce, koze i krmace mora biti prijavljen veterinaru odmah bez odlaganja.

(2) Od zivotinje koja je pobacila ovlasteni veterinar mora uzeti odgovarajuce uzorke te iste dostaviti u sluzbeni

laboratorij u svrhu utvrdivanja uzro¢nika pobacaja prema tablici iz Dodatka II ove Naredbe.



(3) Na pretragu je potrebno dostaviti krv i pobaceni fetus, ili organe fetusa, ili posteljicu, ili lohije te od krave, ovce i
koze koje su pobacile, obavezno i bris rodnice.

(4) Iznimno, ukoliko nije moguce uzeti fetus i organe fetusa, posteljicu ili lohije, navedene u stavku 3. ovoga ¢lanka,
uzima se krv Zivotinje koja je pobacila.

(5) Troskovi uzorkovanja i laboratorijske pretrage iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

BOLESTI KATEGORIJE A

Clanak 5.

(1) Nadziranje bolesti kategorije A provodi se u skladu s programima nadziranja:
a) Program nadziranja africke svinjske kuge (klasa: 322-02/22-01/33 ),
b) Program nadziranja visokopatogene influence ptica u peradi (klasa: 322-02/22-01/34)
¢) Program nadziranja visokopatogene influence ptica u divljih ptica (klasa: 322-02/22-01/35) i
d) Programom nadziranja drugih bolesti kategorije A (klasa: 322-02/22-01/36).

(2) Obvezno cijepljenje protiv infekcije virusom newcastleske bolesti te mjere nadziranja bolesti i kontrola imunosti
odredene su Programom kontrole infekcije virusom newcastleske bolesti (klasa: 322-02/22-01/37).

(3) Troskovi provodenja mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

(4) Troskove provedbe cijepljenja protiv infekcije virusom newcastleske bolesti z stavka 2. ovoga ¢lanka podmiruje
subjekt, dok se troskovi mjera nadziranja bolesti te kontrole imunosti podmiruju iz drzavnog proracuna.

BOLESTI KATEGORIJE B
Clanak 6.

(1) Nadziranje infekcije virusom bjesnoce te kontrola imunosti oralnog cijepljenja lisica protiv bjesnoce provodi se u
skladu s Programom nadziranja infekcije virusom bjesnoce (klasa: 322-02/22-01/38).

(2) Nadziranje infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis u populaciji goveda provodi se u skladu
s Programom nadziranja infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis u populaciji goveda (klasa: 322-
02/22-01/39).

(3) Iskorjenjivanje infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis u populaciji ovaca i koza provodi se
u skladu s Programom iskorjenjivanja infekcije bakterijama Brucella abortus, B. melitensis, B. suis u populaciji ovaca i
koza (klasa: 322-02/22-01/41).

(4) Iskorjenjivanje infekcije kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis, M. capraei M. tuberculosis) u
goveda provodi se u skladu s Programom iskorjenjivanja infekcije kompleksom Mycobacterium tuberculosis (M. bovis,
M. capraei M. tuberculosis) u goveda (KLASA: 322-02/22-01/40).

(5) Troskovi provodenja mjera iz stavaka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

(6) Troskovi provodenja mjera iz stavka 4. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna, osim ukoliko je

programom propisano da odredene troskove provedbe mjera snosi subjekt.

Cijepljenje kucnih ljubimaca protiv bjesnoce
Clanak 7.
(1) Svi psi u Republici Hrvatskoj starosti 90 dana i viSe moraju biti cijepljeni protiv infekcije virusom bjesnoce
sukladno uputi proizvodaca cjepiva.
(2) Svi psi moraju biti oznaceni injektibilnim transponderom prije premjestanja u svrhu promjene vlasnistva, a
najkasnije 90 dana od dana $tenjenja ili prije cijepljenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(3) Revakcinacija se mora provesti najkasnije do datuma do kojeg vrijedi prethodno cijepljenje navedeno u putovnici

za ku¢ne ljubimce.



(4) Cijepljenje pasa koji nisu revakcinirani do roka iz stavka 3. ovoga ¢lanka, smatra se primovakcinacijom te se u
rubriku 2 Odjeljka V. putovnice za ku¢ne ljubimce ponovno upisuje i datum od kada vrijedi cijepljenje sukladno uputi
proizvodaca cjepiva.

(5) Preporuca se cijepljenje macaka i pitomih vretica protiv infekcije virusom bjesnoce.

(6) Ovlasteni veterinar duzan je svako cijepljenje protiv infekcije virusom bjesnoce upisati u bazu Lysacaniu
odgovarajuc¢u rubriku Odjeljka V. putovnice za ku¢ne ljubimce u skladu s tockom 2. Priloga III. Uredbe (EU) 576/2013 od
12. lipnja 2013. 0 nekomercijalnom premjestanju ku¢nih ljubimaca i o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 998/2003 i
to:

- datum cijepljenja (rubrika 1)

— datum od kada vrijedi cijepljenje samo u slucaju primovakcinacije (rubrika 2)

- datum do kada vrijedi cijepljenje (rubrika 3).

(7) Za cijepljenje pasa, macaka i pitomih vretica moze se koristiti samo monovalentno cjepivo od umrtvljenih,
visokoimunogenih sojeva virusa bjesnoce.

(8) Troskove provodenja mjera iz ovoga ¢lanka snosi subjekt, odnosno drzatelj ku¢nog ljubimca.

Bolesti kategorije C
Clanak 8.

(1) Nadziranje enzootske leukoze goveda provodi se u skladu s Programom iskorjenjivanja enzootske leukoze goveda
(klasa: 322-02/22-01/42).

(2) Nadziranje infekcije virusom bolesti Aujeszkoga provodi se u skladu s Programom nadziranja i iskorjenjivanja
infekcije virusom bolesti Aujeszkoga (klasa: 322-02/22-01/43).

(3) Cijepljenje protiv bolesti plavog jezika provodi se na zahtjev subjekta inaktiviranim cjepivom koje sadrzi serotip 4,
u skladu s uputom proizvodaca.

(4) Cijepljenje iz stavka 3. ovoga ¢lanka obvezno se upisuje u Vetls aplikaciju.

(5) Nadziranje bolesti akvati¢nih Zivotinja s ciljem ostvarivanje statusa slobodno od bolesti provodi se u skladu s
Programom nadziranja bolesti akvati¢nih Zivotinja (klasa: 322-02/22-01/45).

(6) Troskovi provodenja mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

(7) Troskove provedbe cijepljenja iz stavka 3. ovoga ¢lanka podmiruje subjekt.

(8) Troskovi provodenja mjera iz stavaka 2. i 5. ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna, osim ukoliko je

programima propisano da odredene troSkove provedbe mjera snosi subjekt.

Ehinokokoza
Clanak 9.

(1) Svi psi moraju biti tretirani protiv trakavice Echinococcus spp. prilikom cijepljenja protiv infekcije virusom
bjesnoce.

(2) Preporuca se dehelmintizacija pasa najmanje jednom godisnje te sukladno epidemioloskoj situaciji i ces¢e u
skladu s preporukom veterinara.

(3) Dehelmintizacija iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka mora biti provedena odobrenim veterinarsko-medicinskim
pripravkom koji sadrzi prazikvantel i koji je namijenjen tretiranju protiv trakavice Echinococcus spp., a primjena i
postupanje s izmetom pasa nakon tretiranja provodi se sukladno uputi proizvodaca.

(4) Troskove dehelmintizacije snosi subjekt, odnosno drzatelj ku¢nog ljubimca.
BOLESTI KATEGORIJEDIE
Bedrenica

Clanak 10.



(1) Obvezno cijepljenje protiv bedrenice, bedrenic¢ni distrikti te mjere kontrole bolesti odreduju se Programom
kontrole bedrenice (klasa: 322-02/22-01/46).

(2) Troskovi provodenja mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Bolesti kopitara
Clanak 11.

(1) U svrhu ranog otkrivanja te pracenja prevalencije odredenih bolesti kopitara, odreduje se provedba Programa
nadziranja, pracenja prevalencije i prosirenosti infekciozne anemije kopitara, virusnog arteritisa konja, durine i groznice
zapadnog Nila (klasa: 322-02/22-01/47).

(2) Troskovi provedbe mjera iz ovoga ¢lanka podmiruju se iz drzavnog proracuna.

Bolesti ptica u zatocenistvu

Clanak 12.

(1) U svrhu ranog otkrivanja klamidioze ptica odreduje se provedba Programa nadziranja klamidioze (klasa: 322-
02/22-01/48).

(2) Troskove provodenja mjera iz ovoga ¢lanka snosi subjekt.

I11. BIOSIGURNOST NA OBJEKTIMA U KOJIMA SE DRZE ZIVOTINJE
Opce odredbe biosigurnosti za sve objekte u kojima se drze Zivotinje

Clanak 13.
(1) Na svim objektima na kojima se drze Zivotinje, subjekti moraju provoditi odgovarajuce biosigurnosne mjere koje
su primjerene:
— vrsti proizvodnje, vrsti i kategoriji drzanih Zivotinja i proizvoda i
- rizicima povezanim s zemljopisnim polozajem i klimatskim uvjetima, i lokalnim okolnostima i praksama.
(2) Subjekti su duzni:
— osigurati zastitu primarnih proizvoda od kontaminacija koje dolaze iz zraka, tla, vode, sto¢ne hrane, gnojiva,

veterinarsko-medicinskih proizvoda, sredstava za zastitu bilja i biocida te zbog skladistenja, rukovanja i zbrinjavanja
otpada,

— provoditi mjere vezane uz zdravlje i dobrobit Zivotinja te zdravlje bilja koje imaju utjecaj na zdravlje ljudi,

— Cistiti sve prostorije i objekte koje upotrebljavaju u primarnoj proizvodnji i s njom povezanim djelatnostima,
ukljucujudi i prostorije i objekte za skladistenje i rukovanje hranom za zivotinje, te ih, ako je to potrebno nakon ¢iS¢enja,
dezinficirati na odgovarajuci nacin,

— Cistiti i, ako je to potrebno nakon ¢iS¢enja, na odgovarajudi nacin dezinficirati opremu, spremnike, sanduke, vozila i
plovila,

— koliko god je to moguce osiguravati ¢istocu zivotinja koje se upucuju na klanje i, prema potrebi, Zivotinja
namijenjenih proizvodnji,

— koristiti vodu za pice ili ¢istu vodu kad god je potrebno da bi se sprijecila kontaminacija,

- za napajanje zivotinja mora se koristiti ¢ista i pitka voda te najmanje jednom godi$nje, ukoliko voda nije iz sustava
javne vodoopskrbe, provoditi analizu vode za pice namijenjene Zivotinjama na objektu,

— osigurati da hranom rukuje osoblje dobrog zdravlja koje je educirano o rizicima za zdravlje,
— koliko god je to moguce sprijeciti da Zivotinje i $tetnici uzrokuju kontaminaciju,
— skladistiti i rukovati otpadom i opasnim tvarima tako da se sprijeci kontaminacija,

— sprecavati unosenje i $irenje zaraznih bolesti kojima se ljudi mogu zaraziti putem hrane, tako $to ¢e poduzimati
mjere predostroznosti pri uvodenju novih zivotinja i prijavljivati nadleznom tijelu sumnju na izbijanje takvih bolesti,



- uzimati u obzir rezultate svih relevantnih analiza obavljenih na uzorcima koji su uzeti od zivotinja ili na drugim
uzrocima koji su vazni za zdravlje ljudi i Zivotinja,

— pravilno upotrebljavati aditive za hranu za zivotinje i veterinarsko-medicinske lijekove, kako je propisano
odgovaraju¢im zakonodavstvom,

- poduzimati odgovarajuce radnje radi uklanjanja nedostataka nakon $to budu obavijesteni da su isti utvrdeni
tijekom sluzbene kontrole i

- na prikladan nacin i najmanje tri godine Cuvati evidencije o mjerama koje poduzimaju radi kontrole opasnosti (kao
$to su podatci o vrsti i podrijetlu hrane kojom su hranjene Zivotinje, lijeCenjima Zivotinja, pojavama bolesti i rezultatima
dijagnostickih pretraga, izvjes¢ima o obavljenim pregledima Zivotinja ili proizvoda Zivotinjskog podrijetla).

(3) Provedba mjera biosigurnosti obavezna je i za prijevoznike Zivotinja, veterinare, veterinarske inspektore te sve
ostale osobe koje zbog prirode posla dolaze u kontakt sa Zivotinjama.

(4) Troskove provedbe biosigurnosnih mjera odredenih ovom naredbom snosi subjekt.

Dodatne mjere biosigurnosti u objektima na kojima se drZe svinje
Clanak 14.
(1) Subjekti koji drze svinje duzni su redovito provoditi biosigurnosne mjere, ovisno o nacinu drzanja, broju i
kategoriji svinja na objektu te njihovoj namjeni, kako slijedi:
a) Objekti u kojima se svinje drze na otvorenom prostoru:

1) Otvoreni prostor mora biti ograden dvostrukom ogradom na nacin da je unutarnja ograda izgradena od
odgovarajuceg materijala kojeg nije moguce podizati niti savijati od tla, najmanje visine 120 cm. Ukoliko se koristi mreza,
otvori mreze moraju biti veli¢ine koja onemogucuje izlazak najmanje kategorije svinja izvan ograde. Vanjska ograda se
sastoji od sustava pod naponom elektri¢ne struje (elektricni pastir). Vanjska ograda mora biti postavljena na udaljenosti
ne manjoj od 30 cm, a ne ve¢oj od 50 cm od unutarnje ograde, najmanje visine 80 cm s time da Zica pod naponom mora

biti najmanje dvostruka, tako da je niZa postavljena na visini od 30 cm, a visa na visini od 80 cm od tla;
2) Subjekt je duzan redovito provjeravati ogradu s vanjske i unutarnje strane te ju odgovarajuce odrzavati;
3) Svinje koje se drze na otvorenom moraju biti oznacene odgovaraju¢im oznakama u skladu s posebnim propisima;
4) Subjekt je duzan svakodnevno provjeravati zdravstveno i brojno stanje svinja te azurno voditi registar svinja i

5) Subjekt je osim mjera navedenih u ovom podstavku, duzan provoditi sve ostale mjere biosigurnosti propisane
podstavcima b), ¢) i d) ovoga stavka, ovisno o broju svinja.

b) Za objekte do 10 svinja:
1) objekt mora biti ograden, ulaz u nastambe mora biti pod kontrolom;

2) u objekt se smiju uvoditi samo svinje koje zadovoljavaju sve uvjete zdravlja Zivotinja, premjestanja i sljedivosti u
skladu s Zakonom;

3) zabranjen je prijevoz i kretanje svinja radi prirodnog pripusta u druge objekte;

4) novouvedene svinje moraju se najmanje 14 dana drzati odvojeno od drugih svinja;

5) provoditi redovito ¢i$¢enje i pranje nastambi gdje se drze svinje;

6) provoditi dezinfekciju vozila i nastambi u skladu s tehnolo$kim zahtjevima, koristenjem odobrenog dezinficijensa
u propisanoj koncentraciji;

7) provoditi deratizaciju i dezinsekciju u skladu s tehnoloskim zahtjevima;

8) koristiti posebnu odje¢u i obuc¢u prilikom boravka u nastambi u kojoj se drze svinje ili osigurati pranje odjece te
pranje i dezinfekciju obuce odmah po izlasku iz nastambe;

9) osigurati propisano zbrinjavanje uginuca, krutoga gnoja, gnojevke i otpadnih voda nastalih tijekom drzanja svinja;

10) ulaz u nastambe sa svinjama dozvoljen je samo ¢lanovima domacinstva i stru¢nim osobama (veterinari, stru¢ni

radnici);



11) prilikom svakog ulaska u nastambu sa svinjama veterinari i strucni radnici moraju provoditi preventivne
biosigurnosne mjere za sprjecavanje unosenja i Sirenja bolesti i to: koristenje zastitne obuce i odjece, primjenu nacela
asepse i antisepse, ¢iS¢enje, pranje i dezinfekcija obuce pri izlazu i

12) vozila kojima se prevoze svinje moraju biti o¢i$¢ena, oprana i dezinficirana odmah nakon istovara.

c) Za objekte od 11 do 100 svinja, ukljuc¢ujuci mjere propisane tockom (b) ovoga stavka i:

1) radnicima i posjetiteljima osigurati zastitnu odjecu i obucu;

2) na ulazima u krug objekta mora biti dezbarijera za vozila i osoblje i

3) za rad u nastambi sa svinjama potrebno je osigurati zastitnu odje¢u i obu¢u samo za tu namjenu te je zabranjen
izlazak iz kruga objekta u istoj zastitnoj odjeci i obuci.

d) Za objekte od 101 i vise svinja, uklju¢ujuci mjere propisane tockama b) i c) ovoga stavka i:

1) osigurati osobu za odrzavanje dezbarijera i evidenciju o tome;

2) svi zaposlenici obvezni su pri ulasku u krug objekta dezinficirati ruke i obucu;

3) osigurati garderobe za zastitnu odjecu i obucu, odvojeno »¢isto« i »necisto« i sanitarni ¢vor za pranje ruku, te po
potrebi prostor za tusiranje;

4) obvezno je presvlacenje u zastitnu odjecu svih osoba koje rade na objektu prilikom ulaska u krug objekta, a koja se
nakon uporabe mora propisno odloziti u garderobnom ormaricu za »necistos;

5) zabranjen je izlazak iz kruga objekta u zastitnoj odjeci i obuci i njihovo iznosenje;

6) osigurati praonicu zastitne odjece;

7) organizirati rad na nacin da se onemoguci nekontrolirano i nepotrebno kretanje zaposlenika unutar kruga objekta;

8) zabranjeno je drzanje drugih vrsta Zivotinja u nastambi gdje se drze svinje;

9) o svim posjetiteljima mora biti vodena evidencija s datumom ulaska i izlaska sa svrhom posjete;

10) vozila mogu u¢i u krug objekta samo prolaskom kroz dezbarijeru s dezinficijensom i po odobrenju odgovorne
osobe;

11) o svim vozilima koja ulaze na objekt mora se voditi evidencija s datumom ulaska i izlaska te svrhom posjeta;

12) posjetitelji mogu u¢i na objekt nakon provedene dezinfekcije prema naputku odgovorne osobe, a na objektu se
mogu kretati samo u njihovoj pratnji uz obvezno nosenje zastitne odjece i obuce;

13) zabranjeno je unosenje i iznosenje pribora, alata ili opreme s objekta;

14) obvezno je organizirati prehranu zaposlenika u krugu objekta;

15) strogo je zabranjeno unosenje u objekt hrane za ljude od strane pojedinaca, osobito svinjskog mesa i proizvoda
podrijetlom od svinjskog mesa;

16) zaposlenici objekta ne smiju drzati svinje u svom domacinstvu;

17) zaposlenici objekta ne smiju raditi u drugim objektima za uzgoj svinja;

18) zaposlenici objekta ne smiju sudjelovati u lovu na divlje svinje niti obavljati ikakve poslove oko Zivih ili mrtvih
(uginulih ili ustrijeljenih) divljih svinja i

19) zaposlenici koji su slucajno bili u kontaktu s bolesnim ili sumnjivim svinjama, njihovim dijelovima ili
proizvodima, obvezni su o tome obavijestiti odgovornu osobu, prije ulaska u krug objekta.

(2) Za provedbu mjere iz stavka 1. podstavka a) tocke 1) ovoga ¢lanka, subjekti koji drze svinje na otvorenom imaju

pravo na sufinanciranje u skladu s Odlukom koju donosi ministar.

(3) Biosigurnosne mjere iz ovoga ¢lanka provode se ne dovode¢i u pitanje provedbu dodatnih mjera odredenih

posebnim propisima.

Dodatne mjere biosigurnosti u objektima na kojima se drZi perad

Clanak 15.



Radi sprjecavanja unosa i $irenja bolesti u uzgoje peradi, subjekti koji drze perad s 250 i viSe jedinki duzni su redovito
provoditi minimalno sljedece mjere biosigurnosti:

a) provoditi dezinfekciju vozila i nastambi u skladu s tehnoloskim zahtjevima, koristenjem odobrenog dezinficijensa
u propisanoj koncentraciji te o istome voditi evidenciju;

b) na ulazima u krug objekta mora biti postavljena dezbarijera za, osoblje i posjetitelje;
¢) o svim vozilima koja ulaze u krug objekta mora se voditi evidencija s datumom ulaska i izlaska te svrhom posjeta;
d) o svim posjetiteljima mora biti vodena evidencija s datumom ulaska i izlaska te svrhom posjete;

e) prilikom svakog ulaska radnika i posjetitelja u objekt s peradi moraju se provoditi biosigurnosne mjere za
sprjecavanje unosenja i $irenja bolesti, i to: koristenje zastitne obuce i odjece, dezinfekcija ruku i obuce pri ulasku u objekt,
¢iscenje, pranje i dezinfekcija obuce pri izlazu iz objekta;

f) radnicima i posjetiteljima objekta potrebno je osigurati zastitnu odjecu i obu¢u samo za tu namjenu te je zabranjen
izlazak iz objekta u istoj zastitnoj odjeci i obuci;

g) zaposlenici objekta ne smiju drzati perad u svom domacinstvu i

h) zaposlenici objekta ne smiju raditi u drugim objektima za uzgoj peradi.

IV. NACIN PROVEDBE MJERA INADZOR
Clanak 16.

(1) Mjere odredene ovom Naredbom obavljaju veterinarske organizacije, veterinarske sluzbe i veterinarske prakse,

ovlastene od strane Ministarstva poljoprivrede za obavljanje sluzbenih aktivnosti u podrucju zdravlja Zivotinja.

(2) Provoditelji mjera propisanih ovom Naredbom duzni su napraviti plan njihovog provodenja te isti dostaviti
nadleznoj ispostavi Sektora za veterinarski nadzor i nadzor sigurnosti hrane Drzavnog inspektorata najkasnije sedam
dana prije planiranog pocetka provedbe naredene mjere.

(3) Dijagnosticke pretrage, razudbu, patoanatomske i druge pretrage propisane ovom Naredbom obavljaju sluzbeni
laboratoriji Hrvatskog veterinarskog instituta (Veterinarski institut Zagreb, Veterinarski zavodi: Split, Rijeka, Krizevci,
Vinkovci i Centar za peradarstvo).

(4) Laboratorijsku dijagnostiku pojedinih bolesti, sukladno ovoj Naredbi, mogu obavljati i drugi sluzbeni laboratoriji,
ito:

a) Veterinarski fakultet Sveucilista u Zagrebu (VF) za:

i) bolesti kopitara — Zavod za mikrobiologiju i zarazne bolesti s klinikom, IAKlab, ARTERIab,

ii) bolesti pcela — Zavod za biologiju i patologiju riba i pcela,

iii) klamidiozu ptica — Zavod za bolesti peradi s klinikom, Laboratorij za klamidije (CHLAMlIab) i

iv) razudba i patoanatomske pretrage — Zavod za veterinarsku patologiju.

(5) Visinu cijena i opseg naknade za mjere propisane ovom Naredbom odlukom odreduje ministar u skladu s
¢lankom 101. stavkom 2. Zakona.

(6) Provedba mjera propisanih ovom Naredbom zapocinje 1. sijecnja 2023. godine, osim u sluc¢ajevima kada su
drugaciji rokovi provedbe odredeni programima.

(7) Prilikom provedbe propisanih mjera ovlasteni veterinari duzni su nesukladnosti goveda, ovaca i koza na
gospodarstvu u odnosu na JRG/JROK prijaviti koriste¢i Priloge 7 i 8, odnosno 2 i 4, te ih putem elektronske poste dostaviti
na adresu veterinarstvo@mps.hr i nadleznoj veterinarskoj inspekciji. Sve ostale nesukladnosti i nemoguc¢nosti provedbe
mjera ovlasteni veterinari duzni su prijaviti nadleznoj ispostavi veterinarskog ureda u roku ne duzem od 5 radnih dana.

(8) Nadzor provedbe mjera odredenih ovom Naredbom provode veterinarski inspektori Drzavnog inspektorata.

(9) Ovlastene veterinarske organizacije duzne su prilikom dostave racuna uz ra¢un priloziti specifikaciju iz koje se

vidi broj i vrsta uzoraka te zivotinja, zasebno za svaku pojedinu mjeru ovisno o bolesti i vrsti Zivotinje.

Clanak 17.



(1) Uzorci koji se uzimaju u okviru provedbe ove Naredbe moraju se uzeti, ¢uvati i dostaviti u sluzbeni laboratorij na
odgovarajucoj temperaturi i na nac¢in da se sprijeci kontaminacija i razlijevanje te ocuva integritet uzorka kako bi uzorak
bio prikladan za laboratorijsku pretragu.

(2) Uzorci moraju biti poslani u sluzbeni laboratorij $to je prije moguce, a najkasnije u roku 48 sati.

(3) U slucaju kada lovci uzimaju uzorke divljih Zivotinja u svrhu provedbe mjera propisanih ovom Naredbom, duzni
su dostaviti uzorke u nadleznu ovlastenu veterinarsku organizaciju najblizu podrucju lovista koji obuhvaca vecinu lovista.

(4) Ovlasteni veterinar duzan je uz uzorak poslati ¢itko ispisan Obrazac za dostavu uzoraka na laboratorijsko
pretrazivanje iz Dodatka I ove Naredbe, s detaljno unesenim podacima u svim relevantnim poljima Obrasca, ¢ime jam¢i
sljedivost svakog pojedinog uzorka, a za svaki uzorak uzet od goveda te ostalih Zivotinja s individualnom
identifikacijskom oznakom mora ¢itko i precizno navesti broj uSne markice goveda ili individualne identifikacijske oznake
ostalih Zivotinja. Za uzorke divljih Zivotinja obavezno mora biti naveden broj lovista u kojem je Zivotinja odstrijeljena ili
nadena uginula te kada je primjenjivo i broj markice odstrijeljene divlja¢i. Narudzba Obrazaca obavlja se preko
informacijskog sustava Ministarstva poljoprivrede (SVIS).

(5) Uzorke uzete tijekom razudbe i patoanatomske pretrage od strane djelatnika Veterinarskog fakulteta i Hrvatskog
veterinarskog instituta potrebno je dostaviti u sluzbeni laboratorij na ¢itko ispisanom Obrascu za dostavu uzoraka na
laboratorijsko pretrazivanje iz Dodatka I ove Naredbe, s detaljno unesenim podacima u svim relevantnim poljima
Obrasca, ¢ime se jam¢i sljedivost svakog pojedinog uzorka. Za svaki uzorak Zivotinje s individualnom identifikacijskom
oznakom mora se Citko i precizno navesti broj usne markice ili individualne identifikacijske oznake. Za uzorke divljih
zivotinja obavezno mora biti naveden broj lovista u kojem je Zivotinja odstrijeljena ili nadena uginula te kada je
primjenjivo i broj markice odstrijeljene divljaci. Narudzba Obrazaca obavlja se preko informacijskog sustava Ministarstva
poljoprivrede (SVIS).

(6) Obrazac iz Dodatka I ove Naredbe koristi se iskljucivo za dostavu uzoraka propisanih ovom Naredbom.

(7) Prilikom uzorkovanja ovlasteni veterinar jednu kopiju propisno ispunjenog i ovjerenog Obrasca iz stavka 4. ovog
¢lanka mora ostaviti subjektu. Obrazac koji prati uzorak(e) odnosi se iskljuc¢ivo na jedno gospodarstvo (JIBG) ili jedno
loviste.

(8) Ovlastene veterinarske organizacije duzne su dostavljati izvjesc¢a o svim provedenim mjerama sukladno ovoj
Naredbi na nacin i u rokovima odredenim od strane Ministarstva poljoprivrede.

(9) Sluzbeni laboratorij duzan je jednom mjesecno elektronskim putem dostavljati izvjes¢e Ministarstvu
poljoprivrede, Upravi za veterinarstvo i sigurnost hrane o svim uzorcima koji su u laboratorij dostavljeni u stanju
neprikladnom za laboratorijsku pretragu. O neprikladnim uzorcima sluzbeni laboratorij je duzan izvijestiti i posiljatelja
uzoraka u pisanom obliku.

(10) Sluzbeni laboratorij duzan je odmah elektronskim putem izvijestiti Ministarstvo poljoprivrede, Upravu za
veterinarstvo i sigurnost hrane o uzorcima za koje se moze posumnjati u sljedivost ili integritet uzorka te kada uzorci nisu
dostavljeni u skladu s ovom Naredbom.

(11) Sluzbeni laboratorij ne smije provesti trazenu pretragu uzorka podrijetlom od bilo koje vrste Zivotinje, uzetog u
okviru provedbe ove Naredbe, ako uz uzorak nije dostavljen ¢itko ispisan Obrazac s detaljno unesenim podacima u svim
relevantnim poljima Obrasca, ¢ime se jam¢i sljedivost svakog pojedinog uzorka i u svim sluc¢ajevima kada je uzorak
dostavljen u stanju neprikladnom za provedbu dijagnosticke pretrage.

(12) Nalaz svake laboratorijske pretrage propisane ovom Naredbom sluzbeni laboratorij dostavlja Ministarstvu
poljoprivrede, Upravi za veterinarstvo i sigurnost hrane u elektronskom obliku (PDF) na e-adresu:
veterinarstvo.nalazi@mps.hr te posiljatelju uzorka.

(13) Sektoru za veterinarski nadzor i nadzor sigurnosti hrane Drzavnog inspektorata sluzbeni laboratorij dostavlja
samo nalaze laboratorijskih pretraga pozitivnog rezultata u elektronskom obliku (PDF) na e-adresu:
veterinarstvo@dirh.hr.



(14) Ukoliko troskove laboratorijske pretrage propisane ovom Naredbom podmiruje subjekt ili drzatelj ku¢nog
ljubimca, laboratorij je duzan nalaze rezultata laboratorijskih pretraga dostaviti i subjektu, odnosno drzatelju ku¢nog
ljubimca.

(15) Ukoliko su obrasci za dostavu uzoraka za pretrazivanje na odredene bolesti Zivotinja uspostavljeni u sustavu
Vetls, umjesto obrasca iz Dodatka I ove Naredbe, koriste se obrasci iz Vetls sustava.

(16) Dodaci I - II tiskani su u Prilogu ove Naredbe i ¢ine njezin sastavni dio.

V. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 18.

Ova Naredba stupa na snagu prvoga dana od objave u »Narodnim novinamac.
Klasa: 322-02/22-01/31
Urbroj: 525-09/560-22-1
Zagreb, 28. prosinca 2022.
Ministrica poljoprivrede
Marija Vuckovic, v. r.

DODATAK I



OBRAZAC 7ZA DOSTAVU UZORAKA NA LABORATORIISKO PRETRAZIVANIE

Naredba Karantena Zahtjev subjekta g0
(navesti)
Datum F[l;:fkﬂ?e SHOSL: Troskove
. avni . .
uzorkovanja: snosi: subjekt
proracun
Ime i prezime subjekta: Adresa objekta:

Mijesto: Opcina: Zupanija:
1IBG: Registracijski br. klaonice/objekta (kad se uzorak
’ uzima u klaonici/objektu):
Vrsta proizvodnje: | ekstenzivno
intenzivno jaja (rasplod) ribe
dob G .
peradi: rasplod nesilice (konzum) Skoljke
dob e
peradi: tov nesilice (rasplod) péele
dob - .
pilida: pilici reprodukeija sport / hobi
jaja (kenzum) mlijeko drugo:
E“E‘"“ UZEOJA | 4 4o 9 40 do 50 350 do 499 5000 do 9999




10000 do
10 do 19 51 do 99 500 do 999 30000
20 do 29 100 do 249 1000 do 2909 = 30000
30 do 39 250 do 349 3000 do 4999

GOVEDA, SVINJE, OVCE, KOZE, KONIJL PCELE, RIBE, SKOLIJKE

Zivotinje od kojih je uzet uzorak (broj/kategorija)

Goveda | Svinje | Ovce

Koze

Konji

Ribe/Skoljke/
Peele | Temperatura

vode pri

uzorkovanju

Broj{evi) uine(ih) markica ili drugih oznaka Zivotinja od kojih je/su uzorei uzeti:

da Naziv bolesti:
Imuni status Zivotinje ] e e
(ciicplicais) ne Naziv {proizvodac) cjepiva:
Datum cijepljenja:
PERAD

Nacin peradarske proizvodnje:

kavezno drZanje

podno drzanje

Ukupan broj jata na
Farmi/
gospodarstvu:

slobodnoe drzanje na otvorenom




drugao
(navesti):
Broj objekla iz kojega
je uzet uzorak
: e : Broj tovnibh pilica na
Broj nesilica na objekiu objektu
Broj nesilica u Broj tovnih pilica u
o Co e pretraZivanomi(nim)
pretrazivanominim) jatu(ima): jatu(ima):
E;ﬁ;;ﬁplﬂdm poradi na Broj purana na objektu
Broj rasplodne peradi u BH:L‘I p_}J:r?ma ! (nim)
pretraZzivanom(nim) jatu({ima): reohph ?’nﬂm .
jatu(ima):;
| | |
da Proizvodaé cjepiva:
Infekeija
virusom N it
newcastleske o e s
bolest
Imuni status peradi Datum cijepljenja:
(cijepljenja) da Proizvodad cjepiva:
Salmoneloza ne Naziv cjepiva:
Datum cijepljenja:
UZORAK
Wrsta fkoljke
uzorka i {vrsta/e):




{oznaditl)

organi (navesti

koji):

trup peradi

cekum peradi

feces (ako je skupni uzorak, navesti mjesto uzorkovanja):

navlake za obuéu

jaja (navesti kolid¢inu)

urin ovarijalna tekucina
mlijeko li¢dinke (navesti dega):
obrisak ledina  (navest

(navesti Cega);:

pobaceni fetus

cega):

drugo (navesti):

riba (navesti
vrsti/e):

Pretrazivanje (navesti Clanak

Naredbe):

Bolest
(navesti):

Datum slanja uzoraka u laboratorij:

Naziv
laboratorija:

Wacin dostave uzorka:

Ime, prezime i br. ovlastenja veterinara koji je uzeo

uzorak:

Fotpis:

Naziv ovlaitene
vel, organizacije;

Peéat:

Adresa;

Telefon/telefaks:

DODATAK IT




UZORKOVANIE ZBOG POBACAIJA

VRSTA ZIVOTINJE

NAZIV BOLESTI
KRAVE | KOBILE/MAGARICE | KRMACE | OVCE | KOZE

VIRUSNI ARTERITIS KONJA X

INFEKCIIA BAKTERITAMA  Brucella

abortus, B. melitensis, B, suis X N X N
BOLEST AUJESZKOGA x
KLASICNA SVINISKA KUGA X
AFRICKA SVINJSKA KUGA X
Q-GROZNICA X X X

KONTAGIOZNI METRITIS KOBILA X




